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diaspory babilofiskiej. Ernst Axel K n a u f, profesor na Uniwersytecie w Genewie, napisat
artykul L’Historiograpie deutéronomiste (DTRG) existe—t—elle? Tak postawione pytanie
stanowi wyraz powaznych watpliwo$ci, ktérych autor nie ukrywa. Dla odmiany Thomas
R 6 mer, wykladowca w Lozannie, umiescil w tytule swojego artykutu pytanie Y a r-il
rédaction deutéronomiste dans le Livre de Jérémie? Znajdujemy tu sporo interesujacych
przemy$len odnoszacych si¢ do zwiazkéw migdzy Jeremiaszem a tzw. Deuteronomistami.

Na ostatnia, si6dma cze$¢ (s. 443-508), opatrzona tytutem Ideologia deuteronomi-
styczna a teologia Starego Testamentu, sktadajq si¢ dwa artykuly. Tytul pierwszego, ktéry
wyszed} spod piéra Martina R o s e, profesora ST na Uniwersytecie w Neuchatel, brzmi tak
samo jak tytut calej czeSci. Autor stawia tezg, ze twércéw HD nalezy upatrywaé wéréd
wygnaficéw z Judy, przesiedlonych do Babilonii w ramach pierwszej deportacji dokonanej
w 598 r. przed Chr. Andrew D.H. M ay es, profesor ST w Dublinie, podjat temat De
Uidéologie deutéronomiste a la théologie de I’Ancien Testament. Deuteronomistyczne
dzielo historyczne nie jest niczym innym jak projektem wyznaczajacym zrgby nowego
Izraela, przyczyniajac si¢ przez to wydatnie do jego przetrwania i odrodzenia.

Ksiazke zamyka indeks miejsc biblijnych (s. 509-523), indeks autoréw (s. 525-532)
i zwigzle noty biograficzne o poszczeg6lnych autorach (s. 533-535). Starannie i pigknie
wydana stanowi doskonaly przyklad dobrej roboty i cenna pomoc naukowa. Zapoznaje nie
tylko ze stanem badan, lecz w wielu przypadkach posuwa je znacznie naprzéd, wytyczajac
nowe horyzonty mySlowe. Oczywiécie, mozna by postulowaé, aby wilaczone do niej
opracowania objely takze inne wazne partiec HD, ale nie bylto to mozliwe zaréwno ze wzgledu
na ramy czasowe seminarium, jak i na objetos$¢ ksiazki. Nie podlega natomiast dyskusji, ze nie
mozna dzisiaj napisa€ nic sensownego i waznego bez odniesienia si¢ do zawartosci tego tomu.

Wypada zywié nadzieje, Ze podobne seminaria beda kontynuowane, i to w nieodleg-
tej przysztosci, tak ze przedmiotem refleksji uczonych stana si¢ kolejne — po Pigcioksiggu
i deuteronomistycznym dziele historycznym — cz¢éci Biblii Hebrajskiej, a w nastgpnej
kolejnosci réwniez Biblii Greckiej.

ks. Waldemar Chrostowski, Warszawa

Thord and Maria THORDSON, Qumran and the Samaritans, Emerezian Establishment,
Jerusalem 1996, ss. 262.

W ciagu niespelna potwiecza, ktére uptyneto od przypadkowego zapoczatkowania
odkry¢é w grotach w sgsiedztwie Qumran oraz w innych miejscach Pustyni Judzkiej,
powstala tak bogata literatura, ze jej rozmiary wyraZnie przewyzszyly to, co zostato
napisane o zjawiskach, osobach i wydarzeniach znanych od znscznie dluziszego czasu.
Obok opracowan specjalistycznych, bgdacych rezultatem wieloletnich studiéw i badad,
mnoza si¢ publikacje o charakterze popularnonaukowym, a nawet fantastycznym i ideo-
logicznym. Qumran nie tylko fascynuje, lecz staje si¢ podglebiem dla indoktrynacji,
réwniez politycznej, co dodatkowo zwigksza zainteresowanie zawarto§cia zagadkowych
zZwoj6éw 1 tozsamoscia mieszkancédw tajemniczej osady.
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Ta ksiazka, podobnie jak znaleziska qumrafiskie, stanowi w duzej mierze owoc
przypadku. Jej autorami jest szwedzkie malzefistwo. Podczas studiéw w Szwedzkim
Instytucie Teologicznym Thord Thordson uczestniczyl w 1973 r. w wykladzie
zaproszonego do Sztokholmu samarytafiskiego arcykaptana Amrama Icchaka, co zapoczat-
kowalo jego zainteresowania religig i tradycjami samarytaiskimi. Kilka lat péZniej,
w 1982, podobna wizyta egzotycznych w Szwecji samarytanskich gosci sprowokowata
takie same zainteresowania u Marii, Zony Thorda. Wczesniej studiowala poczatki
chrzedcijafistwa i zapoznawala si¢ z trescia zwojéw znad Morza Martwego. Kontakt
z sAmarytafiskimi go$sémi uprzytomnil obojgu liczne podobiefistwa i zbieznosci miedzy
religia 1 zwyczajami Samarytan a religia i zwyczajami wspdinoty z Qumran. Oboje
poglebili studia biblijne w Szwecji i USA, a nastgpnie w Jerozolimie i w Instytucie
Ekumenicznym Tantur na potudniowych przedmie$ciach Jerozolimy. W takim duchowym
i naukowym klimacie dojrzewaty mysli, ktére znalazly wyraz w ich ksiazce.

Pytanie wyj$ciowe brzmi: kim byli esseficzycy mieszkajacy w Qumran? Gdyby$my
wiedzieli o nich wszystko i byli pewni ich tozsamosci, wtedy dalsze dociekania stracityby
racje bytu. Ale tak nie jest. Wydaje si¢ réwniez mozliwe, ze przez okolo dwa stulecia
istnienia osady qumranskiej jej mieszkaficy zmieniali si¢, zaréwno pod wzgledem struktury
jak 1 sposobu zycia. Zwazywszy na liczne podobiefistwa migdzy qumrafczykami
a Samarytanami, trzeba zatem w nowym §wietle ustawi¢ kwesti¢ tozsamosci esseficzykdw.
Hipoteze, ktéra stanowi trzon ksiazki, mozna stre§ci¢ w ten sposob: mieszkaficami osady
qumranskiej w okresie znanym jako IIb, obejmujacym lata 128-63 przed Chr. byli
Samarytanie wypedzeni w tym czasie z géry Garizim. Wlasnie to tlumaczy zaskakujace
podobieristwa i zbieznosci zauwazone przez malzeristwo dwojga szwedzkich entuzjastéw
dawnych i wspélczesnych Samarytan oraz wsp6lnoty Qumran.

Ksiazka zostala tak pomy$lana, aby potwierdzi€¢ t¢ osobliwa hipotezg. Czytelnik
natrafia jednak na spore trudnosci, poniewaz spis tresci nie przystaje do tytuléw i zawarto$ci
publikaciji. Jest to zapewne wynik niezbyt sumienne;) pracy redaktora/6w i nieznanego szerzej
wydawcy (Emerezian Establishment), ale autorzy powinni byli dotozyé wszelkich stara, aby
unikna¢ tego typu probleméw. Ze spisu tresci wynika, ze na ksiazke skfada si¢ pied
rozdzialéw, lecz struktura calosci nie jest wystarczajaco przejrzysta. Podawane argumenty
maja rozmaity charakter i zréznicowana sile przekonywania. Autorzy powoluja si¢ na
podobienistwa migdzy obydwoma wsp6lnotami — samarytaniska i qumrafiska — w po-
strzeganiu i przezywaniu szabatu, w sprawach kalendarza, kaplafistwa i prawa sukces;ji,
a takze w dziedzinie prawa czystosci i matzefistwa, a nawet wymowy tekstu biblijnego. Sita
argumentéw jest r6zna. Niektdre z nich zastuguja jednak na uwage i wnikliwsze studia.
Autoréw dziwi fakt przemilczed w pismach J6zefa Flawiusza, takze tych dotyczacych
poszczegblnych aspektéw zycia i wierzefi wspdlnoty qumrasiskiej. Domyslajg sig, ze brak
aluzji, na przyktad, do Nauczyciela Sprawiedliwosci czy do kalendarza wskazuje, ze
Flawiusz mégt mie¢ na mysli jaka§ inna grupe esseficzykéw, a mianowicie grupe
samarytafiska, kiéra tez nazywano esseficzykami. Mogli oni mieszka¢ wiasnie w Qumran, bo
to najlepiej ttumaczy zauwazone wzajemne podobiefistwa i analogie.

Zasadniczy trzon ksiazki'stanowia rozwazania poswigcone przepisom dotyczacym
szabatu we wspélnocie qumrafiskiej, wéréd Samarytan oraz w innych nurtach judaizmu,
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przy uwzglednieniu Septuaginty, Peszitty i Miszny. Autorzy przelozyli na angielski
i opatrzyli komentarzem fragment tekstu tzw. Dokumentu Damasceiiskiego, odnalezionego
w 1896 r. przez Salomona Schechtera w genizie kairskiej. Samarytanskie rozporzadzenia
odnosnie do szabatu zostaly zaczerpnigte z Pigcioksi¢gu Samarytariskiego oraz z arab-
skiego manuskryptu sporzadzonego w latach 1030-1040, znanego jako Kitab at Tabakh,
dajacego rozeznanie, jak Samarytanie celebrowali szabat w XI wieku. Analizie poddano
odpowiednie fragmenty z Miszny, a takze pie$ni szabatowe odnalezione w Masadzie. Nie
zabraklo poréwnania ze zwyczajami karaiméw i innych mniejszych ugrupowan zydow-
skich ani odniesiei do tego, jak wspélczeéni Samarytanie przestrzegaja przepiséw
szabatowych. ,MieszkaliSmy ws$réd Samarytan, a oni odwiedzali nas w Szwecji.
Wykorzystujemy nasze rozmowy z nimi i wcze$niej napisane przez nas ksiazki, aby
pokazaé, jak sa ortodoksyjni i konserwatywni” — czytamy we wstepie, ktéry poprzedza
wywody autoréw (s. 4).

Ksiazka zawiera wiele trudno dostepnych informacji, pochodzacych bezposrednio
od Samarytan i pozwalajacych na poznanie ich samo$wiadomosci odnogénie do swoich
poczatkéw i stosunku do religii zydowskiej. Dowiadujemy si¢, Ze w styczniu 1996 r. zylo
tylko 583 Samarytan, co czyni z ich religii ,najmniejsza religic §wiata i najstarsza
genetycznie grupe na §wiecie” (s. 90). Podobno w czasach Jezusa zylo okoto 300 tysiecy
Samarytan, ale trudno zweryfikowa¢ t¢ informacje, bo autorzy nie podaja, na czym oparli
tak wysokie szacunki. Zwazywszy, ze w 1927 1., po wyniszczajacym trzgsieniu ziemi
i zarazie, liczba Samarytan spadta do 64 os6b, wydaje si¢, Ze najgorsze Samarytanie maja
juz za soba i mozna liczy¢ na ich przetrwanie.

Ksiazka wylicza okolo 50 podobiefistw i zbiezno$ci migdzy wspélnota qumrariska
a esseficzykami samarytafiskimi”. W odréznieniu od nich judaizm oficjalny, ktéry znalazt
wyraz w Misznie, nie podzielat tendencji do dostownego i fundamentalnego postrzegania
i praktykowania szabatu. Wyrosly one zapewne z izolacji obydwu bliskich sobie wsp6lnot,
ktére unikaty kontaktéw z nie-Zydami. To samo dotyczy kalendarza, bo zaréwno
Samarytanie, jak i mieszkaficy Qumran obchodzili swoje §wigta w tym samym czasie, co
nie pokrywato si¢ z kalendarzem uzywanym przez og6t Zydéw, a takze kaptafistwa, gdyz
obie grupy wyprowadzaly swoja lini¢ kaptarska od Aarona. Uwzgledniajac to wszystko
oraz inne drobniejsze spostrzezenia, autorzy konkluduja: ,,Mamy nadzieje, Zze nasze
badania pozwola uczonym odkry¢ i uzna¢ wktad Samarytan do zagadki Qumran” (s. 244).

Na tle innych, zwlaszcza opartych na szukaniu taniej sensacji opracowai ksiazka
malzenstwa Thordsonéw nie wypada Zle. Wydaje si¢ malo prawdopodobne, aby qum-
ranolodzy podpisali si¢ pod entuzjastycznym utozsamianiem mieszkaficéw osady qumraii-
skiej z Samarytanami, nawet jeZeli miatoby ono ograniczaé si¢ tylko do korica Il i pierwsze;j
polowy I w. przed Chr. Mimo to hipoteza zastuguje na powazne potraktowanie, bo nie
mozna wykluczy¢é wzajemnych zwiazkéw miedzy dwoma spolecznosciami, zlokalizowa-
nymi na péinoc i na potudnie od Jerozolimy, ktére stronity od judaizmu w jego oficjalne)
wersji i mogly traktowaé siebie nawzajem jako potencjalnych sprzymierzeficéw w uzasad-
nianiu wiasnych roszczef i sposobu Zycia. W koficu przeciez odleglo$¢ miedzy géra
Garizim a Qumran nie jest wielka, bo wynosi okoto 80 kilometréw. Jakie§ kontakty musiaty
istnie¢, a ponadto trzeba pamietaé, Ze jedna i druga grupa wyrosty ze wspélnego pnia
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biblijnego Izraela, nawet jezeli p6Zniejszy oficjalny judaizm silnie si¢ od nich odcinat
i nimi gardzil. Moze §ladem zywych kontaktéw i napie¢ wzgledem oficjalnego zycia
zydowskiego jest Jezusowa przypowie$¢ o mitosiernym Samarytaninie (Lk 10,30-37)?
Jakze inaczej bowiem wytlumaczyé zagadkowa obecno§¢ Samarytanina na drodze
z Jerozolimy do Jerycha, prowadzacej réwniez do Qumran? Nie sposéb tez nie zauwazy¢,
ze w przypowiesci dochodza do glosu echa konfliktéw migdzy oficjalnymi przed-
stawicielami dwczesnego zycia zydowskiego a Samarytanami. Szkoda, ze autorzy nie
wspominaja 0 tym nowotestamentowym epizodzie, skoro moze on by¢ znaczacym
potwierdzeniem ich intuicji, dowodzacym jezeli juz nie trwatej kilkudziesigcioletniej
obecnoéci Samarytan w Qumran, to przynajmniej zywych obustronnych kontaktéw.

Odkrycia qumraiiskie byly rezultatem przypadku. Moze wig¢c réwnie przypadkowa
fascynacja dwojga Szwedéw zyciem i obyczajami Samarytan stanowi szcz¢§liwe uzupet-
nienie pelniejszego naswietlenia tych aspektéw wiedzy o Qumran i Samarytanach, ktére
dotad nie doczekaly si¢ nalezytej uwagi ani przekonujacego wyja$nienia.

ks. Waldemar Chrostowski, Warszawa

Lorenz OBERLINNER, Die Pastoralbriefe: Kommentar zum ersten Timotheusbrief
(Herders theologischer Kommentar zum Neuen Testament XI/2,1, Herder, Frei-
burg-Basel-Wien 1994, ss. I-L + 312.

Autor recenzowanej ksiazki jest profesorem egzegezy Nowego Testamentu we
Fryburgu w Badenii. Do tej pory byl mniej znanym egzegeta, przynajmniej w Polsce, mimo
ze jest juz autorem licznych publikacji, a od pewnego czasu takze wspélredaktorem serii
Herders theologischer Kommentar zum NT” oraz wspétautorem razem z A. Vogtle
wydanej w 1992 r. ksigzki w wydawnictwie Herdera. Z pewno$cia komentarz do listow
pasterskich sprawi, Ze stanie si¢ jeszcze bardziej znanym, takze w Polsce, biblista.

Na wstepie warto zauwazyé, ze komentarz tylko do Pierwszego Listu do Tymoteusza
jestznacznie obszerniejszy niz polski komentarz do wszystkich listéw pasterskich. Zawiera
bowiem lacznie az 362 strony tekstu numerowanego najpierw cyframi rzymskimi (I-L),
a p6zniej arabskimi (312 ss.). Juz to §wiadczy o kopalni wiedzy zawartej w tym
komentarzu. Autor numeruje cyframi rzymskimi nie tylko spis treéci, bibliografi¢
i przedmowe — z czym czgsto si¢ spotykamy — ale takze wiadomoéci introdukcyjne —co jest
znacznie rzadziej spotykane — i stad az 50 stron obejmuja wszystkie problemy wstepne.

Autor komentarza zaznacza w Przedmowie, ze komentowanie listéw pasterskich
wywotuje do dzi§ mieszane uczucia wéréd podejmujacych si¢ tego zadania, choé
w ostatnim czasie pojawilo si¢ pewne ztagodzenie napigé w ocenie ich stosunku do Corpus
Paulinum i Nowego Testamentu w ogdle. Nadal pozostaje jednak kontrowersyjny problem
ich autorstwa. L. Oberlinner wspomina 2 komentarze do listéw pasterskich w niemieckim
jezyku (N. BroxailJ. Roloffa—tylko do 1 Tm), z ktérych sam duzo korzystat i dzigki ktérym
listy te przestaty by¢ odbierane negatywnie. Pierwotnie zamierzal autor przygotowaé
komentarz do listéw pasterskich w jednym tomie, ale w trakcie pracy nad jego
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